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Era alt com un Sant Pau i els seus ulls eren vius i plens de bondat. La seva tarja de presentació era un somriure capaç d’arribar al cor més trencat. Portava els cabells llargs, negres, sempre tapats amb una gorra que li donava un aire molt especial, molt seu. En comptes de firmar autògrafs feia petons.


A l’espatlla sempre hi duia una guitarra, i al cor mil idees per compartir. Desitjava sobretot ser lliure per així ser més amic de la Terra, de les flors, dels estels i dels homes. Però, com poder ser lliure en aquest món tan ple d’interessos? Calia obrir noves vies i anar contracorrent per poder canviar les coses. 


Ben aviat se n’adonà que dins del món dels adults hi havia una altre món, alegre, confiat, senzill. Era el món dels més menuts. I amb l’amor com a vehicle de les cançons, i els contes com a eines se n’anà a trobar els seus petits i grans amics. Infant entre els infants, home entre els homes, demostrava dia a dia amb la seva tasca que encara és possible l’esperança en el demà. La mainada l’estimava i amb ell viatjaven a aquell món on 2+2=5. 

Lluís. M. Panyella.

Presentació 


Com ja deveu saber, aquest any es commemora el 25è aniversari de la mort del Xesco Boix. Voldríem que entre tots fóssim capaços de fer reviure la seva tasca. Per això s’ha fet arribar a totes les escoles el desig que tots ens afegíssim a aquest recordatori. S’ha obert una pàgina web nova dedicada a aquest animador en la següent direcció: www.xesco.cat. Hi trobareu material documental, propostes, agenda d¹actes, enllaços, material didàctic... Entreu i remeneu i, sobretot, participeu!!
Per aquest motiu, aquest curs per Sta. Cecília, farem un concert plegats amb algunes cançons, contes i endevinalles que en Xesco Boix ens va ensenyar. 
En aquest dossier i el CD que l’acompanya, trobareu totes les cançons que es cantaran al concert. Des de les tutories s’hauria de treballar el personatge en sí: qui era, què va fer, quina era la seva ideologia, ... Tota la informació la podeu trobar a la seva pàgina web. També seria bo que els nens i les nenes fossin els i les que busquessin informació i la compartissin amb els companys. El treball és una proposta molt oberta perquè la finalitat és que els nostres alumnes coneguin al Xesco. 
Des de l’aula de música es treballaran les cançons i les danses, però les tutores les haurien de repassar i cantar també a l’aula ja que la idea és que sigui una cosa de tota l’escola, no només de l’aula de música. Són cançons molt simples i pensades per cada edat i per tant no suposarà una gran feinada. 
A continuació us poso el programa del concert perquè sabeu com ho plantegem:

PROPOSTA CONCERT DE STA. CECÍLIA 09-10 (XESCO BOIX)

P3

Marieta vola vola (amb CD, només gestos)

Conte (llegir la Gemma)

Plim, plim, plim, cau la pluja (amb CD i cartells)

La xocolata (la Gemma la canta i l’ensenya a tothom)

P4

Pastoret d’on vens? (canten ells. Gemma acompanya)

Plou i fa sol (representant Gemma toca i canta)

P5

Per dins del bosc ( Gemma acompanya. Ells canten)

Un peixet en el fons de l’estany (amb CD i ells canten. Globus inflats semblant bombolles  i un peix gran dibuixat per ells)

Intermig: Cançó d’endevinalles (Canta la Gemma sola i tothom participa per endevinar)

1r

Una plata d’enciam (amb CD. Un nen conta i a qui li toqui farà de John Brown)

John Brown (Acompanya la Gemma i ells canten i fan gestos)

2n

Si tu vas al cel (Acompanya Gemma i canten ells)

Ai mare aneu a missa (amb CD. Canten i representen la història)

Intermig: Conte (hi ha diverses possibilitats. Si algun nivell s’anima, es podria fer una petita representació d’algun dels contes, per exemple “La sopa de pedres” o “Les cuques de llum”)
3r

Els tres tambors (Acompanya Gemma. Canten, toquen tambors i representen Hª)

L’esquirol (Canten amb CD i la ballen)

4r

Riera dolça i lenta (Gemma toca i ells representen riera amb mocadors)

Yupi-ià (Acompanya Gemma, ells canten)

5è i 6è

La bibicleta (Gemma acompanya i ells canten)

Don Gatu ( amb CD i ells canten i representen)

Coral

Ningú no comprèn ningú

Vull ser lliure

Aquesta terra
Escolta-ho en el vent

LLETRES DE LES CANÇONS
MARIETA VOLA VOLA
Marieta vola vola

Tu que portes camisola 

Si m’ensenyes el camí del cel

Et donaré pa i mel.

PLIM, PLIM, PLIM

Plim, plim, plim, cau la pluja

Plim, plim, plim , en el carrer

Plim, plim, plim, tot es mulla

Plim, plim, plim, i jo també.

LA XOCOLATA
La xocolata estava molt calenta

De tant calenta la boca em vaig cremar

Digueu per què, digueu per què,

Digueu per què em vaig cremar?

Digueu per què, digueu per què,

Digueu per què em vaig cremar?

El nas, el coll, ...
PASTORET D’ON VENS?
Patufet d’on vens?

De la muntanya, de la muntanya

Patufet d’on vens?

De la muntanya a veure el temps.

I quin temps hi fa?

Plou i neva, plou i neva

I quin temps hi fa?

Plou i neva i nevarà.

PLOU I FA SOL
Plou i fa sol
Les bruixes es pentinen

Plou i fa sol

Les bruixes porten dol

Fa sol i plou

Les bruixes es pentinen

Fa sol i plou

Les bruixes fan un ou

PER DINS DEL BOSC

Per dins el bosc cantava

El cucut amb gran afany

I a dalt d’un roure altíssim

Cridava el seu company,

Cucut, cucut, cucu, curucucut.

UN PEIXET EN EL FONS DE L’ESTANY
Un peixet en el fons de l’estany,
vinga  fer bombolles, vinga  fer bombolles.
Un peixet en el fons de l’estany,
vinga fer bombolles per anar passant.
- Què fas tu, bonic peixet blau?
- Compto les bombolles, compto les bombolles.
- Què fas tu, bonic peixet blau?
- Compto les bombolles per anar passant.
- Peix, peixet, les bombolles com són?
- Grogues i verdes, grogues i verdes.
- Peix, peixet, les bombolles com són?
- Grogues i verdes i de tots colors.

CANÇÓ D’ENDEVINALLES
Juguem a endevinalles,
juguem-hi tots cantant;
juguem a endevinalles,
que haureu d'anar encertant
UNA PLATA D’ENCIAM
Una plata d’enciam

Ben amanida, ben amanida

Una plata d’enciam

Ben amanida amb oli i sal

Sucarem un tros de pa

Pel qui toqui pel qui toqui

Sucarem un tros de pa

Pel qui toqui a parar.

JOHN BROWN
John Brown era un petit indi,
John Brown era un petit indi,
John Brown era un petit indi,
era un petit indi, John.
Un petit, dos petit, tres petits indis,
quatre petit, cinc petit, sis petits indis,
set petit, vuit petit, nou petits indis,
deu petits indis, John.

Deu petit, nou petit, vuit petit indis,
Set petit, sis petit, cinc petit indis,

Quatre petit, tres petit, dos petit indis,

Un petit indi John.

SI TU VAS AL CEL
Si tu vas al cel amb patinet
fes-m'hi un bon lloc, que hi pujo jo.

Si tu vas al cel amb patinet,
fes-m'hi un bon lloc que hi pujo jo.
Airí airò, airí airò 

Si tu vas au cel, en patinant,
fais un petit trou que je monte là

Romanitoff , Truetittoff,
strangula pof amb l'aigua naf.

Jamai jalem ni jalarem,
fa mal aquí fa mal allà 

En un got no pot, haver-hi hagut,
mai vi del fort, sense un embut.

Si al cielo vas, patinando,
hazme un lugar, que subo yo.

Si tu vas al cel amb patinet
fes-m'hi un bon lloc, que hi pujo jo.

AI MARE ANEU A MISSA
"Ai mare aneu a missa,
tumba laireta, laireta, lairà,
ai mare aneu a missa,
que jo faré el dinar."

La mare bona dona,
a missa se´n va anar.

Quan va sortir de missa,
ja no la va trobar.

Pregunta a les veïnes,
si l´han vista passar.

"N´hem vista passar una,
al costat d’un capità."

El pare agafa el burro,
i a Lleida se´n va anar.

Quan va ser al mig de Lleida,
es troba al capità.

"Capità, si sou bon home,
la filla m’heu de dar."

"Caterina, Caterineta,
ton pare et ve a buscar."

"Digueu-li al meu pare,
Que no hi vull pas anar.
"Que vull anar a la guerra,
al costat del capità."


ELS TRES TAMBORS
Si n'eren tres tambors
que en venen de la guerra
i el més petit de tots
porta un ram de rosetes.
Ram, ram, pataplam
porta un ram de rosetes.

La filla del bon rei
ja en surt a la finestra
-Tambor, el bon tambor,
si em vols dar una roseta?
Ram, ram, pataplam,
si em vols dar una roseta?

-Donzella, qui l’haurà será l'esposa meva:
no us donaré el ram
que a vos no us pugui prendre.
Ram,  ram pataplam,
que a vos no us pugui prendre.

-M'haveu de demanar
al pare i a la mare
Si el sí us volen donar
per mi res no es pot perdre.
Ram, ram, pataplam,
per mi res no es pot perdre.
L’ESQUIROL
1. Tres sis nou

Estira-li la cua

Estira-li la cua

Tres sis nou

Estira-li la cua 

A l’esquirol

2. Si l’esquirol no vol

Estira-li la cua

Estira-li la cua

Si l’esquirol no vol

Estira-li la cua

De  qualsevol

RIERA DOLÇA I LENTA
1. Riera dolça i lenta 
on vas avui matí? 
Jo vaig avall sens pressa 
seguint el meu camí.

2. Riera dolça i lenta 
quin és el teu destí? 
Jo dormo entre la molsa 
del vespre fins al matí.

3. Riera dolça i lenta

Quin és el teu saber?

Jo sols llisco per l’herba

Amb cor sempre serè.

4. Riera dolça i lenta

Quin és el teu deler?

Jo moriré dins l’ona
I ja no seré res.

YUPI- IA IA

1. Si tu fumes filis morris Whatsikei,
Si tu fumes filis morris Whatsikei,
Si tu fumes filis morris ,
Si tu fumes filis morris ,
Si tu fumes filis morris Whatsikei,
Yupi-ia ia, yupi yupi ia

Yupi-ia ia, yupi yupi ia

Yupi-ia ia, yupi ia ia

Yupi ia ia
Yupi yupi ia.

2. Si tu vas en bicicleta

3. Si tu menges pa amb formatge

4. Si tu vas a Tarragona

5. Si tu vas en un tramvia. 

LA BICICLETA
Què és allò que et porta per tot arreu,

fent girar una cosa amb la planta del peu?

No contamina i té botzina,

segur que ja ho sabeu...

La bicicleta clinc, clinc, 

la bicicleta clinc, clinc.

Oh! que bé que s’hi va.

La bicicleta clinc, clinc, 

la bicicleta clinc, clinc.

Tot el món podràs voltar.

Què és allò que et porta per tot arreu,

hi pots anar assegut i també dempeus;

no rondina ni cal benzina

segur que ja ho sabeu...

La bicicleta clinc, clinc, ...

DON GATU 
1. S'està el guapo de Don Gatu

en cadira d'or sentat

posant-se mitges de seda

i sabates de brillants.

Ja li arriba la notícia 

si volia ser casat

amb una gata morena

germana d'un gat tigrat.

la la lara lara lara

la la lara lara la.

2. Don Gatu que és un tronera

de seguida ha acceptat

i acorden fer-ne la boda

quan tres anys seran passats.

la la lara lara lara

la la lara lara la.

3. Un dia fent-li un petó

cau daltabaix del terrat;

se n'ha trencat tres costelles

s'ha desenganxat un braç.

Vingueu, metges i doctors,

i també un bon "cirucanu"

mateu-li forces gallines

doneu-li tasses de caldo.

la la lara lara lara

la la lara lara la.

4. A les tres de matinada

Don Gato segueix molt mal;

diu que vol fer testament 

de les coses que ha robat:

Tretze pams de llonganissa

i quatre arroves de carn

tres pollastres d'una boda

que encara estaven a l'ast.

la la lara lara lara

la la lara lara la.

5. El dia del seu enterro

cent mil gats hi van anar;

també la gata morena

no parava de plorar.

Les rates i els ratolins

tots ballen molt eixerits

dient en el seu llenguatge:

- S'ha mort el nostre enemic.

la la lara lara lara

la la lara lara la.

NINGÚ NO COMPRÉN NINGÚ

Ningú no comprèn ningú, 
però nosaltres som nosaltres 
i sabem allò que és bo: 
Sentir el sol damunt la cara 
i estimar-se de debò, 
i trobar-se viu encara 
i cantar sense cap dol. 

Ningú no comprèn ningú, 
però nosaltres som nosaltres 
i volem un món tot nou, 
amb un cel net d'amenaces, 
amb tres núvols per quan plou, 
amb el mar a quatre passes 
i els que som companys i prou. 

Ningú comprèn ningú,  
però nosaltres som nosaltres 
i sabem la veritat: 
Que la terra no és partida 
com un mapa mal pintat, 
i que això és una mentida 
de molt mala voluntat. 

Ningú no comprèn ningú 
però nosaltres som nosaltres 
i sabem allò que és bo: 
Sentir el sol damunt la cara 
i estimar-se de debò, 
i trobar-se viu encara 
i cantar sense cap dol. 

VULL SER LLIURE

Vull ser lliure, vull ser lliure, 

vull ser lliure, ara mateix, ara mateix. 

I abans de ser un esclau 

enterreu-me sota el fang 

i deixeu-me viure en pau i llibertat. 

Vull justícia, vull justícia, 

vull justícia, ara mateix, ara mateix. 

No més porres, no més porres, 
no més porres, a sobre meu, a sobre meu. 

Vull llibertat, vull llibertat,

Vull llibertat, ara mateix, ara mateix.

No més guerres, no més guerres, 

no més guerres, ara mateix, ara mateix. 

Pau a tot el món, pau a tot el món, 

pau a tot el món, ara mateix, ara mateix. 

AQUESTA TERRA
Aquesta terra és la nostra terra,
de la muntanya fins a la vall.
De dalt del cel al fons del mar,
tot això és nostre de veritat.

1. Déu va passar-hi en primavera
i tot cantava al seu pas,
i canta encara la terra entera
i canta que cantaràs.

2. Tant si fa bo com si fa ha tempesta,
tant si fa fred com si el sol crema,
tant si fa vent com si està encalmat,
tot això és nostre de veritat.

3. I és nostre el cel, i és nostre el mar,
i aquests turons i aquesta vall,
i els olivers i els camps de blat.
Tot això és nostre de veritat.

ESCOLTA-HO EN EL VENT

Per quants carrers l'home haurà de passar
abans que se'l vulgui escoltar?
Digue'm quants mars li caldrà travessar
abans de poder descansar?
Fins quan les bombes hauran d'esclatar
abans que no en quedi cap?

Això, amic meu,
tan sols ho sap el vent.
Escolta la resposta
dins del vent.
Quants cops haurà l'home de mirar amunt,
per tal de poder veure el cel?
Quantes orelles haurà de tenir
abans de sentir plorar al món?
Quantes morts veurà al seu costat
per saber que ha mort massa gent?

Això, amic meu,
tan sols ho sap el vent.
Escolta la resposta
dins del vent.

Fins quan una roca podrà resistir
abans que se l'endugui el mar?
Quan temps un poble haurà de patir
per manca de llibertat?
Fins quan seguirà l'home girant el cap
per tal de no veure-hi clar?

Això, amic meu,
tan sols ho sap el vent.
Escolta la resposta
dins del vent.

